
专业电动工具

PROFESSIONAL TOOLS
 WARNING: To reduce the risk of injury, the user must read and understand the  

Operator’s Manual before using this product. Save these instructions for future reference.

Picture for reference only.

EN	 Area Light

KO	라이트

JA		 エリアライト

OPERATOR’S MANUAL

56V MAX CORDLESS 
AREA LIGHT

		 MODEL: LT0300E

LIGHT



专业电动工具

PROFESSIONAL TOOLS

Contents

Area Light（LT0300E） . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 3

라이트（LT0300E） . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 16

エリアライト（LT0300E）. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28



 28

エリアライト

製品概要

�この製品は、投光照明とエリア照明として使用できます。 
本製品を使用する前に説明書をよく読み、指示に厳密に従って使用してくださ
い。

1.	 各部名称（図1）
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1.ハンドル 9.バッテリー排出機構

2.突起リブ 10.ベース

3.メインLEDパネル（内側） 11.フック

4.透明カバー（レンズ） 12.三脚取り付け穴

5.周辺LEDパネル（内側） 13.輝度調整ボタン

6.バッテリー解除ボタン 14.色温度調整ボタン

7.ラッチ 15.電源ボタン

8.USB-Cポート 16.MODEボタン
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2.	製品仕様
型式 LT0300E

定格電圧（V） 50.4（最大56） 

光束/輝度（3パネル合計） 600～3000 lm（色温度による）

動作時間の目安（EGO 56V 5.0Ahバッテリー使用時） 6.5時間（最大輝度時）
60時間（最小輝度時）

光源　 LED

照度（lx）（テスト距離1m、環境照度8～10lx） 50~1200

寸法（L×W×H/mm） 272×168×275

防水保護等級 IPX4

重量（kg/バッテリーパックを除く） 1.85

推奨作業温度（℃） 0～40

推奨充電温度（℃） 5～40

推奨保管温度（℃） 0～40

注記：
1. 	 ここに記載されている仕様は予告なく変更される場合があります。
2. 	 本機を長時間使用すると、オーバーヒートするおそれがあります。損傷を防ぐため、本機 を

適切な温度まで冷却してから使用する必要があります。
3.	 特定の製品構成は、販売地域や生産ロットによって異なる場合があります。詳細は実際の

製品をご確認ください。
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バッテリーパックの安全規則
1.	 バッテリーを使用する前に、(1)充電器、(2)バッテリーパック、(3)バッテリーを使用す

る製品 に記載されている指示と注意書きをすべてお読みください。
2.	 火災や火傷のリスクがあります。分解、100℃以上の高温な場所への保管、焼却は行わ

ない でください。バッテリーは、お子様の手の届かない場所に元のパッケージに入れ
て保管して ください。

3.	 バッテリー製品はコンセントに接続する必要がないため、いつでも作動できる状態で
す。 バッテリー製品を使用していないときやアクセサリを交換するときは、危険に注
意してください。

4.	 バッテリー製品や付属バッテリーを火気や熱源の近くに置かないでください。適切な温
度範囲内でバッテリーパックを充電してください。充電器およびバッテリーパックは、
推奨保存温 度範囲内の場所で保管してください。これはバッテリーの重大な損傷を防
ぐために重要で す。

5.	 バッテリーパックを押しつぶしたり、落としたり、傷つけたりしないでください。バッ
テリーパックや充電器が落下したり、強い衝撃を受けたりした場合は、使用しないでく
ださい。損傷した バッテリーは爆発する可能性があります。落下・破損したバッテリ
ーは直ちに適切な方法で 廃棄してください。

6.	 バッテリーパックのケースが割れている場合は、充電器に挿入しないでください。損傷
した バッテリーパックを使用すると感電や火災を引き起こす可能性があります。

7.	 バッテリーは水素ガスを放出し、火種や火気がある場所では、爆発する可能性がありま 
す。人身事故のリスクを減らすため、決してコードレス製品を火気のある場所で使用し
ない でください。バッテリーが爆発すると破片や化学物質が飛び散るおそれがありま
す。付着し た場合は、直ちに水で洗い流してください。

8.	 湿潤環境でバッテリーを充電しないでください。充電器を雨や雪にさらさないでくださ
い。バッテリー充電器に水が入ると感電や火災が発生する可能性があります。

9.	 屋外や車内で保管しないでください。
10.	バッテリーパックを充電器に挿入したまま保管しないでください。バッテリーパックを

長時間充電器に付けたままにすると、バッテリーパックの損傷や火災につながるおそれ
があります。

11.	極端な使用状況や温度条件下ではバッテリーの液漏れが発生する可能性があります。液
が皮膚や目に接触しないようにしてください。バッテリー液は腐食性があり、化学火傷
を引き起こすおそれがあります。液が皮膚に付着した場合は、すぐに石鹸と水で洗い流
してください。バッテリー液が目に入った場合は、少なくとも10分間水で洗い流し、
医師の診察を受けてください。

12.	ガソリン、石油、石油製品などがプラスチック部品に接触しないようにしてください。
これらにはプラスチックを損傷、弱化、破壊する可能性のある化学物質が含まれていま
す。

13.	出力コネクタの非絶縁部やバッテリーの非絶縁端子に触れないでください。感電のリス
クがあります。充電後の動作時間が大幅に短くなった場合は、バッテリーパックを交換
してください。バッテリーパックの寿命が近づいている可能性があります。
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14.	バッテリーは必ず適切な充電器で充電してください。他の充電器を使用すると火災の危
険が生じるおそれがあります。

充電器の安全上の注意事項
1.	 本製品は、身体的、感覚的、精神的能力が低下している人、あるいは経験と知識が不足

している人（子供を含む）が使用することを想定していません。子供が本製品で遊ばな
いように管理してください。

2.	 大人の目の届かないところで、子どもに充電器のクリーニングやメンテナンスをさせな
いでください。

3.	 必ず電源電圧が充電器の銘板に記載されている電圧と一致することを確認してくださ
い。

4.	 電気的、機械的故障が発生した場合は、直ちに機器の電源スイッチをオフにするか、充
電器を電源から抜いてください。

5.	 この充電器には  バッテリーパックのみを充電してください。
6.	 充電器の端子に触れないでください。
7.	 機器/充電器/バッテリーを雨にさらさないでください。
8.	 湿潤環境でバッテリーを充電しないでください。
9.	 損傷した充電器を使用しないでください。
10.	電源コードが損傷している場合は、危険を回避するために、製造元、サービス代理店に

交換してもらう必要があります。
11.	バッテリーが損傷している場合は使用せず、すぐに交換してください。
12.	充電器を分解しないでください。
13.	充電できないバッテリーを充電器で充電しないでください。
14.	充電中は、バッテリーを風通しの良い場所に置いてください。

安全上の警告

•	 不意の始動を防止してください。バッテリーパックに接続する前、本機を持ち上げたり運んだ
りする前に、スイッチがオフの位置にあることを確認してください。スイッチに指を乗せたまま
本機を運んだり、スイッチがオンの状態で通電したりすると、事故の原因になります。

•	 本機の調整、アクセサリの交換、本機の保管を行う前に、バッテリーパックを取り外してくださ
い。こうした予防安全対策により、本機が誤作動するリスクが軽減されます。

•	 充電には純正の充電器のみを使用してください。純正以外の充電器をバッテリーパックに使
用すると、火災のリスクが生じるおそれがあります。

•	 純正のバッテリーパックのみを使用してください。純正以外のバッテリーパックを使用すると、
怪我や火災のリスクが生じるおそれがあります。

•	 バッテリーパックを使用していないときに、ペーパークリップ、コイン、鍵、釘、ネジなど、端子
同士を接続できる金属物を近づけないでください。バッテリーの端子同士がショートすると、火
傷や火災を引き起こすおそれがあります。
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•	 悪環境では、バッテリー液が噴出するおそれがあります。バッテリー液に触れないでください。
誤って触れた場合は、水で洗い流してください。液体が目に入った場合は、医師の診察も受け
てください。バッテリー液の噴出により、炎症や火傷が生じるおそれがあります。

•	 破損または改造されたバッテリーパックや機器は使用しないでください。破損した、または改
造されたバッテリーは予期せぬ動作を示し、火災や爆発、怪我を発生させるおそれがありま
す。

•	 バッテリーパックや機器を火気や高温にさらさないでください。火気や130℃以上の高温にさ
らされると、爆発を引き起こす可能性があります。

•	 すべての充電指示に従ってください。説明書に指定された温度範囲外でバッテリーパックや機
器を充電しないでください。不適切な充電、指定温度範囲外での充電により、バッテリーが損
傷し、火災のリスクが高まるおそれがあります。

•	 資格を持つ修理者に、純正の交換部品のみを使って修理するように依頼してください。そうす
ることで、製品の安全性が維持されます。

•	 使用法とお手入れの指示に記載されている場合を除き、本機またはバッテリーパックの改造
や修理を試みないでください。

•	 怪我のリスクを減らすため、本製品を子供の近くで使用するときは、厳重に監視してください。

•	 高温の部品に触れないでください。

•	 メーカーが推奨または販売しているアタッチメントのみを使用してください。

•	 雨天時は使用しないでください。

•	 感電の危険を減らすため、本製品を水などの液体に入れないでください。浴槽や洗面台に落
下する、または引きずり込まれる可能性のある場所に製品を配置・保管しないでください。

•	 怪我のリスクを減らすため、運転ランプを直視しないでください。目に重傷を負うおそれがあ
ります。
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記号
以下の記号のうちいくつかはお使いの製品に使用されています。よく読み、必ず理解したう えでご
使用ください。これらの記号を正しく解釈すれば、製品をより適切かつ安全に操作でき るようにな
ります。

記号 説明

 / 取扱説明書 / 冊子を参照してください

光線を直視しないでください

火傷の危険性があります。高温の表面に触れないでください

安全特別低電圧（SELV）による 
保護感電のリスク保護クラスⅢ

Bluetooth® 記号

環境保護

ゴミ箱に捨てないでください

直流

 注意

R
211-161007

技適マーク R 221-161007

電波法に基づく認証について
本製品は、電波法に基づく特定無線設備の技術基準適合証明の認証を受けております。 
ただし、以下の事項をおこなうと法律により罰せられることがあります。
•	 本製品を分解/改造すること
•	 本製品に貼ってあるラベルの適合マークおよび認証番号を消すこと

 �警告：電動カットによって生じる粉塵には、癌、先天性欠損症、その他の生殖障
害を 引き起こすことが知られている化学物質が含まれています。化学物質には、
例えば 次のようなものがあります。

•	 鉛系塗料の鉛
•	 木材化学反応由来のヒ素とクロム。
これらのリスクは、この種の作業をどのくらいの頻度で行うかによって異なります。これ
らの化 学物質への露出を減らすには、通気のよい場所で作業し、承認された安全保護具を
使用して 作業してください。
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組み立て

 警告：部品の破損や欠落がある場合は、部品を交換するまで製品を操作しないでくだ
さい。部品が破損した状態、抜けている状態で製品を使用すると、重傷事故を引き起こす
おそれがあります。

 警告：本製品の改造や本製品に推奨されていないアクセサリの作成を試みないでくだ
さい。こうした不正な改変や改造を行うと、重傷事故害につながる危険な状態に陥るおそ
れがあります。

 警告：不意な作動による重傷事故を避けるため、部品を組み立てるときは、必ず機器
からバッテリーパックを取り外してください。

操作

 警告：電動製品に対して作業を行う前に、バッテリーを取り外してください。
注記：純正のバッテリーパックと充電器のみを使用してください。純正品以外のバッテリ
ー パックや充電器を使用すると、火災を引き起こすおそれがあります。
型式 バッテリーパック型式 充電器型式

LT0300E BA1400T、BA2800T、BA4200T、BA5600T CH5000、CH2800D

注記：具体的な充電方法については、バッテリーパックと充電器のマニュアルを参照して
くださ い。

 警告：バッテリーはある程度充電された状態で出荷されます。バッテリー容量を最大限に
するには、電動製品を初めて使用する前に、充電器でバッテリーをフル充電してください。

 警告：粉塵の多い環境でバッテリーパックを充電しないでください。粉塵が充電器の
ファンやバッテリー内部に直接入り込み、ショートや過熱などの不具合を引き起こし、安
全上の危険をもたらすおそれがあります。

 警告：本製品の製造元が推奨していないアタッチメントやアクセサリを使用しないで
ください。推奨されていないアタッチメントやアクセサリを使用すると、重傷事故を引き
起こすおそれがあります。
使用する前に、ネジ、ナット、ボルト、キャップなどの部品の破損、欠落、緩みがないか
製品全体を点検してください。すべての留め具とキャップをしっかりと締め、不足または
破損した部品がすべて交換されるまで、本
製品を操作しないでください。

バッテリーパックの着脱（図2）
取り付け
バッテリーの端子を取り付けスロットに合
わせ、「カチッ」という音がするまでバッ
テリーパックを押し込みます。
取り外し
バッテリー解除ボタンを押して、バッテリ
ーパックを引き抜きます。

2 バッテリー解除
ボタン バッテリー端子

取り付けスロット
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コントロールインターフェースの操作 
（図3）
電源ボタン
電源ボタンを短く押すとライトが点灯しま
す。
ライトを消すには、電源ボタンをもう一度
短く押します。
輝度調整
輝度には5段階あります。1 – 5 
(600 lm – 3000 lm)。
•	 輝度を上げるには「+」ボタンを押し、輝度

を下げるには「-」ボタンを押します。

•	 ライトをつけると、輝度は前回使用時と同じになります。
色温度調整
ライトの色温度は好みやニーズに合わせて調整できます。

•	 「 」ボタンを押すと、以下の設定を切り替えることができます。
- ウォームホワイト (2700 K) – この設定は虫が最も寄り付きにくい色温度です。
- ニュートラルホワイト (3300 K)
- ナチュラルホワイト (3600 K)
- クールホワイト (4200 K)
- デイライトホワイト (5000 K)

•	 ライトをつけると、色温度は前回使用時と同じになります。
モード選択
LEDパネルは、1枚または複数を組み合わせてオン/オフできます。

•	 「MODE」ボタンを押すと、以下のモードが切り替わります。
    - エリアモード：3つのLEDパネルすべてが点灯
    - タスクモード：メイン（中央）のLEDパネルのみが点灯
    - アンビエンスモード：左右2つのLEDパネルのみが点灯

•	 ライトをつけると、ライトモードは前回使用時と同じになります。

•	 「MODE」ボタンを3秒間長押しすると、「SOS」モードに切り替わり、ライトが点滅します。もう
一度「MODE」ボタンを押すと、前回と同じ輝度とパネル選択に戻ります。

注記：「SOS」モードを起動する前にすべてのLEDパネルが点灯していなかった場合で
も、「SOS」モードになると3つのLEDパネルがすべて点滅します。

注記：温度が100℃になると、メインライト（中央）のLEDパネルが消灯し、左右2つの
LEDパネルのみが点灯してアンビエンスモードになります。

3 輝度調整ボタン

色温度調整
ボタン

電源ボ
タン

MODEボ
タン
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応用

照明の応用（図4～6）

 警告：落下物の危険を防ぐため、照明
器具はしっかりと設置してください。指示
に従わないと、重大な人身事故につながる
おそれがあります。
•	 ライトを吊るすには、本体底部にあるフック

を引き出して、逆さまに吊るします。フック
の幅は1.7インチ（44mm）です。ライトを吊
るす物に、ライトとバッテリーパックの総重
量を十分支えられる強度があることを確認
してください。

•	 ライトを三脚（別売）に取り付けるには、三
脚のネジをベース部分の三脚取り付け穴
に固定します。ベースには1/4インチ-20の
ネジ穴が開いています。三脚は平らで水平
な場所に置いてください。

 警告：三脚に、ライトとバッテリーパ
ックの総重量を十分支えられる強度がある
ことを確認してください。
•	 持ち運びの際は、上部のハンドルを持ってく

ださい（図6）。

4

5

6



 37

エリアライト

USBデバイスの充電（図7）
USB-CポートはUSB機器に合計最大1.5A、
DC5Vの充電電力を供給します。

•	 エリアライトにバッテリーパックを取り付
けます。

•	 電源ボタンを押すとライトが点灯します。

•	 USB-Cケーブル（非同梱）の一方の先端を
USB-Cポートに差し込み、もう一方を電源
または充電が必要なデバイスに差し込み
ます。ライトが自動的にデバイスの充電/給
電を開始します。

•	 ライトを使用しないときは、ライトからデバイスを取り外し、電源ボタンを押してオフにします。

•	 ライトからバッテリーパックを取り外します。
注記：USB充電中にライトを消しても、接続されたUSBデバイスの充電は約2時間継続しま
す。

 警告：接続されたデバイスの動作時間は、そのデバイスとEGOバッテリー容量により
異なります。

 警告：USB-Cポートに釘やワイヤーなどを挿入しないでください。ショートして、
USB-Cポートが破損する可能性があります。

メンテナンス

 警告：修理の際は、純正の交換部品のみを使用してください。純正品以外の部品を使
用すると、危険や製品の損傷が発生するおそれがあります。安全性と信頼性を確保するた
め、すべての修理は資格のあるサービス技術者に依頼してください。

 警告：重傷事故を避けるため、清掃やメンテナンスを行う前に、必ず製品からバッテ
リーパックを取り外してください。

クリーニング
 警告：本製品は、エアーコンプレッサーを使用すると最も効果的にお手入れできま

す。コンプレッサーを使用してクリーニングするときは、必ず安全メガネを着用してくだ
さい。通気口とスイッチレバーは、異物を取り除き清潔に保つ必要があります。開口部に
先の尖った物を差し込んで掃除しないでください。
•	 通気口は清潔に保ってください。定期的にすべての部品を掃除し、ほこりを取り除いてくださ

い。ゴミの侵入を防ぐため。

 警告：特定の洗浄剤や溶剤はプラスチック部品を傷めます。これには例えば、ガソリ
ン、四塩化炭素、塩素系漂白剤、アンモニア、アンモニアを含む家庭用洗剤などがありま
す。

7
USB-Cポート
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持ち運び
1.	 ライトを消してバッテリーパックを取り外します。
2.	 フック（使用している場合）をライトのベースに折りたたみます。
3.	 トップハンドルを持ってライトを運びます。

保管
1.	 ライトを消してバッテリーパックを取り外します。
2.	 フック（使用している場合）をライトのベースに折りたたみます。
3.	 本製品は、乾燥した風通しの良い場所で保管し、子供の手の届かないところに置いてく

ださい。本製品を肥料、ガソリン、その他の化学物質の付近で保管しないでください。

環境保護

 

1.	 製品、アクセサリ、パッケージは、分別して、環境に配慮したリサイクルに出す必要が
あります。

2.	 耐用年数を終えた電動製品や付属品には、貴重な原料やプラスチックが多く含まれてお
り、これらも同様にリサイクルプロセスに戻し再利用できます。

3. 	 バッテリーの処分については、リサイクルの為回収しております。お買い求めの販売店
へお手 数ですがお持ちいたいただくことで回収可能です。環境保護と資源の有効活用
のためご協力 をお願いいたします。だたし、膨張・液漏れ・破損がある場合は回収で
きません。お住まいの地 域により異なる場合ございます。処分の際には自治体等へご
確認ください。

点検・修理
1.	 保証、修理、交換部品の購入については、EGO認定の販売店にお問い合わせくださ

い。 有効な保証書と購入履歴がわかるものを提示してください。
2.	 通常の磨耗、過負荷、不適切な使用による損傷は、保証の対象外となります。
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トラブルシューティング
問題 原因 解決法

ライトが点灯しな
い、または突然消
える。

バッテリー残量が少ない。 バッテリーパックを充電してくだ
さい。

バッテリーパックがライトに正しく
取り付けられていない。

バッテリーパックをライトに正しく
取り付けてください。

USB-CポートでUSB
デバイスを充電でき
ない。

USBデバイスを充電する前にライ
トのスイッチを入れていない。

電源ボタンを短く押してライトのス
イッチを入れると、USBポートがオ
ンになります。USB充電中にライト
を消しても、接続されたUSBデバイ
スの充電は約2時間継続します。
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保証条件

•	 製品の修理が必要な場合は、本機購入の販売店へ連絡をしてください。製品保証の開始日 
は、保証書の日付に基づきます。

•	 使用者個人の不適切な操作が原因でなく、部品の欠陥または製造上の不具合により製品が欠
陥である場合、当該製品は保証期間内に無償修理を受けるものとします。

•	 保証期間は次のとおりです：

家庭用ユーザー / 非商用ユーザーの場合
機械・装置の保証は12か月、バッテリー保証は12か月、充電器保証は12ヶ月。
プロフェッショナルユーザー / 商用ユーザーの場合
機械・装置の保証は3か月、バッテリー保証は3か月、充電器保証は3ヶ月。

•	 保証適応外事項：

1.	 通常の使用による自然な摩耗や消耗 — トランスミッションギアやベルトなど。充電器の電
源コード。チェーンソーのチェーン、ガイドバー、ガイドバー保護ケース。ナイロンコード、ブ
レード、シールド、ナイロンコード本体部およびその付属部品等。車輪付き芝刈機の金属
ブレードと車輪。ヘッジトリマーのブレードとブレード保護ケース。

2.	 自然要因によるケースの退色や経年劣化（化学洗浄剤や研磨剤の使用により発生した 
ケースの変色、経年劣化など）。

3.	 取扱説明書の不遵守、異常な環境条件、過負荷、または不十分なメンテナンスによって 
引き起こされた製品の故障（汚れたチェーン潤滑油をチェーンソーに使用することにより
起きたオイルの詰まりなど）。ヘッジトリマーのブレードが適切に清掃されなかったために
発生した錆。

4.	 お客様自身またはEGO指定の販売店以外での分解および修理により発生した故障。
5.	 非純正品のEGOアクセサリーの使用により発生した不具合。
6.	 認めていない改造または部品変更された電動製品。
7.	 付属アクセサリーまたはアクセサリー。
8.	 レンタル目的で使用されるすべての機器。

•	 お買い上げのレシートと本機のシリアル番号は重要な保証の証明書類です。大切に保管してく
ださい。お近くの販売店から求められる場合は、保証の証明書類として提示してください。

•	 保証期間中にご不明な点がございましたら、購入販売店にお問い合わせください。販売店の特
別な保証条件や、記載されていない事項については、本保証条件と矛盾がないときは、当 
該販売店の条件が優先されるものとします。

事前の通知なしに仕様の変更をすることがあります。
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Manufacturer: Nanjing Chervon Industry Co.,Ltd
Made in China


